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Asunto: Conclusiones del Consejo sobre la ejecucion de la declaracion conjunta

del presidente del Consejo Europeo, el presidente de la Comision Europea
y el secretario general de la Organizacién del Tratado del Atlantico Norte

Se adjunta en anexo a la atencion de las Delegaciones el Proyecto de Conclusiones del Consejo
sobre la ejecucion de la declaracion conjunta del presidente del Consejo Europeo, el presidente de la
Comision Europea y el secretario general de la Organizacion del Tratado del Atlantico Norte,

adoptadas por el Consejo en su sesion n.° 3506 celebrada el 6 de diciembre de 2016.
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ANEXO

Conclusiones del Consejo sobre la ejecucion de la declaracion conjunta del presidente del
Consejo Europeo, el presidente de la Comision Europea y el secretario general de la

Organizacion del Tratado del Atlantico Norte

1. El Consejo recuerda las Conclusiones del Consejo Europeo de 28 de junio de 2016 en las que
se pide seguir mejorando la relacion UE-OTAN mediante una colaboracion beneficiosa para
todos los Estados miembros, a la luz de los objetivos y valores que nos son comunes y dados
los retos sin precedente a que se enfrentan ambas organizaciones. Nuestra seguridad esta
interconectada: juntos, podemos movilizar una amplia gama de instrumentos y hacer el uso
mas eficaz de los recursos para hacer frente a esos retos y mejorar la seguridad de nuestros
ciudadanos. A este respecto, son necesarias maneras nuevas y mejoradas de trabajar
conjuntamente con ambicion y pragmatismo con el objetivo general de crear una auténtica

relacion de organizacion a organizacion.

2. Lacooperacion UE-OTAN seguira realizandose en un espiritu de plena apertura y
transparencia y dentro del pleno respeto de la autonomia y los procedimientos de decision de
ambas organizaciones. Se basara en los principios de inclusividad y reciprocidad, sin perjuicio
del carécter especifico de la politica de seguridad y defensa de cada uno de los Estados

miembros.

3.  El Consejo acoge con satisfaccion la declaracion conjunta firmada por el presidente del
Consejo Europeo, el presidente de la Comision Europea y el secretario general de la
Organizacion del Tratado del Atlantico Norte en Varsovia el 8 de julio de 2016. La
declaracion da un nuevo impulso y contenido a la cooperacion UE-OTAN en los dmbitos de
la lucha contra las amenazas hibridas; la cooperacion operativa, en particular en el mar y, de
conformidad con las Conclusiones del Consejo de noviembre de 2016, sobre la migracion
irregular; ciberseguridad y ciberdefensa; las capacidades de defensa; la industria de la defensa
y la investigacion sobre defensa; los ejercicios; el apoyo a los esfuerzos de consolidacion de
capacidades de los socios en los Balcanes Occidentales, las Vecindades Oriental y Meridional

y el refuerzo de su resiliencia.
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4.  Laejecucion de la declaracion conjunta es una prioridad politica decisiva para la UE.
Constituye un elemento esencial en un contexto mas amplio de esfuerzos destinados a reforzar
la capacidad de la Union de actuar como proveedora de seguridad, en consonancia con las
Conclusiones del Consejo sobre la puesta en marcha de la Estrategia Global de la UE en

materia de Seguridad y Defensa y el Plan de Accion de Defensa Europeo.

5. El Consejo se felicita de los progresos realizados en el fomento de las relaciones entre la UE y
la OTAN, en particular desde la firma de la declaracién conjunta, y concretamente en la
aplicacion y puesta en marcha de procedimientos y planes paralelos para la interaccion en la
lucha contra las amenazas hibridas; la mejora de la cooperacion operativa y la coordinacion
en cuestiones maritimas en particular entre la operacion EUNAVFOR MED SOPHIA y la
operacion Sea Guardian en el Mediterraneo, a la hora de ejecutar sus mandatos, aprovechando
el éxito de la cooperacion entre la UE y la OTAN en el Egeo; el desarrollo de ejercicios
paralelos y coordinados, asi como en el ambito de la comunicacién estratégica con vistas a la
creacion de resiliencia. La cooperacion entre la UE y la OTAN en materia de ejercicios se

llevara a cabo dentro del pleno respeto al marco estratégico de ejercicios de la UE.

6.  Con el fin de consolidar estos progresos y garantizar nuevos avances en todos los dmbitos
enumerados en la declaracién conjunta, el Consejo [aprueba] el conjunto comin de propuestas
que se adjunta en el anexo. Constituyen medidas concretas para la puesta en practica de la
declaracion conjunta desarrollada conjuntamente por la UE (el SEAE y los servicios de la
Comision, con la Agencia Europea de Defensa) y la OTAN. El conjunto comtn de propuestas
no es un documento independiente y debe leerse en relacion con las presentes Conclusiones

del Consejo. Ambos se aplicaran con arreglo a los principios antes expuestos.

7. El conjunto comun de propuestas se [aprueba] en un proceso paralelo por la OTAN a través

del Consejo del Atlantico Norte.
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8. El Consejo subraya que los Estados miembros tienen un «conjunto unico de fuerzas» que
pueden utilizar en distintos ambitos. El desarrollo coherente de las capacidades de los Estados
miembros a través de los procesos respectivos de la UE y la OTAN contribuira a reforzar la
capacidad potencialmente disponible para ambas organizaciones, reconociendo al mismo
tiempo la diferencia de naturaleza y responsabilidades entre ambas. A este respecto, el
Consejo acoge favorablemente la continua y estrecha cooperacion de refuerzo mutuo con
la OTAN en ambitos de interés compartido, tanto estratégica como operativamente, en la
gestion de crisis en apoyo de la paz y seguridad internacionales, asi como en el desarrollo de

capacidades de defensa, cuando se superpongan las necesidades.

9.  El Consejo invita a la alta representante y vicepresidenta y directora de la Agencia Europea de
Defensa, a que, en estrecha colaboracion con los Estados miembros, ponga inmediatamente en
marcha los trabajos relativos a la ejecucion del conjunto comun de propuestas, garantizando
asi la plena participacion de los Estados miembros y la transparencia. Los informes sobre la
ejecucion que incluyan posibles propuestas para la cooperacion en el futuro deben presentarse

con caracter semestral a partir de finales de junio de 2017.

15283/16 ipm/JPM/lon 4
ANEXO DGC 2B ES



ANEXO DEL ANEXO

Conjunto comun de propuestas para la ejecucion de la declaracion conjunta del presidente del
Consejo Europeo, el presidente de la Comision Europea y el secretario general de la

Organizacion del Tratado del Atlantico Norte

1. Lucha contra las amenazas hibridas

Desde la primavera de 2016, la UE y la OTAN estan ejecutando y poniendo en practica
procedimientos y planes paralelos para la interaccion UE-OTAN en los &mbitos de la conciencia
situacional; la ciberseguridad; la prevencion de crisis y la respuesta a las mismas y la comunicacion

estratégica.

—  Alentar la participacion de la UE y la OTAN asi como de los Estados miembros de la UE y
los aliados de la OTAN en la labor del «Centro europeo para la lucha contra las amenazas

hibridasy», que se creara en 2017.

Conciencia situacional

— Se introduciran medidas concretas a mas tardar en mayo de 2017 con el fin de mejorar el
intercambio oportuno de informacion critica a nivel de personal entre la célula de fusion de
la UE contra las amenazas hibridas y su 6rgano homdlogo en la OTAN, en particular
mediante el intercambio de analisis de posibles amenazas hibridas. Ello incluira el
establecimiento de medios técnicos que hagan posible el intercambio sistematico de

informacion en relacion con las amenazas hibridas.

Comunicacion estratégica
Se ha establecido la cooperacion entre el personal de la UE y el de la OTAN con respecto a la

comunicacion estratégica. De aqui a mediados de 2017:

—  Intensificaran la cooperacion y asumiran conjuntamente el andlisis de tendencias de
informacion errdnea, en particular a través de los medios sociales que se dirigen a la UE y
la OTAN; presentaran, para finales de 2016, un andlisis sobre ello; cooperaran para mejorar

la calidad y conseguir un discurso positivo.
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Aumentaran mutuamente los esfuerzos para reforzar el apoyo de las capacidades de
comunicacion estratégica de los paises socios, en particular a través de iniciativas coordinadas

o conjuntas de formacion y del intercambio de plataformas.

Fomentaran la cooperacion entre el Centro de Excelencia de Comunicaciones Estratégicas de
la OTAN y el Departamento de comunicacion estratégica del SEAE (en concreto, los grupos
operativos Este y Sur), incluida la celebracion de otras actividades o seminarios conjuntos de

formacion.

Respuesta a las crisis

Mejorar la preparacion, entre otras cosas, celebrando reuniones periddicas a nivel del

personal.

Tener en cuenta los procedimientos de respuesta a las crisis de la UE, incluido el Dispositivo
Integrado de Respuesta Politica a las Crisis (DIRPC) y el sistema de respuesta a las crisis de
la OTAN, tratar de sincronizar las actividades paralelas de respuesta a las crisis de ambas
organizaciones con el objetivo de proporcionar un apoyo coherente en respuesta a las

amenazas hibridas.

Impulsar la resiliencia

La UE y la OTAN aumentaran la concienciacion sobre los requisitos de resiliencia existentes o

previstos

en beneficio de los Estados miembros o los aliados. Con este objetivo trabajaran a partir de 2017.

Intensificar los contactos entre el personal, incluidas las sesiones informativas transversales

sobre requisitos de resiliencia dirigidas a los organismos correspondientes.

Evaluar los requisitos, establecer criterios y elaborar orientaciones en el contexto de una
mayor coherencia entre el Plan de Desarrollo de Capacidades de la UE y el Proceso de

Planificacion de la Defensa de 1a OTAN.

Trabajar a fin de estar preparados para enviar, previa solicitud, a mediados de 2017, de forma
paralela y coordinada, expertos que apoyen a los Estados miembros de la UE y a los aliados

en el aumento de su resiliencia, ya sea en la fase previa a una crisis, o en respuesta a ella.
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Cooperacion operativa con inclusion de las cuestiones maritimas

Para diciembre de 2016 a mas tardar, mejorar la cooperacion y la coordinacion entre la
operacion Sea Guardian de la OTAN y la operacion EUNAVFOR MED SOPHIA de la UE en
el Mediterraneo, a través del intercambio de informacion y el apoyo logistico y mediante la

interaccion practica entre las dos operaciones.

Basandose en las sinergias entre la operacion de UE y la de OTAN en el Egeo, ambas
organizaciones estudiaran, en el primer semestre de 2017, las posibilidades de una mayor

cooperacion maritima entre ellas.

Como apoyo a los objetivos anteriores, la UE y la OTAN seguirdn haciendo pleno uso del
mecanismo del grupo de conocimientos compartidos del entorno y prevencion de conflictos

en el Mediterraneo.

Organizar durante el primer semestre de 2017 un seminario sobre conocimientos adquiridos
tomando como referencia la experiencia en la lucha contra la pirateria en el océano Indico y

las interacciones en el Mediterraneo.

Elaborar durante el primer semestre de 2017 un resumen de los ejercicios maritimos
pertinentes de cada organizacion a fin de identificar nuevas oportunidades de posibles

interacciones.

Desarrollar una mayor cooperacion entre el personal de la OTAN y de la UE en relacion con
la aviacion en los Balcanes Occidentales, en particular a través del proceso de Reuniones de

normalizacion de la aviacion en los Balcanes.

A partir de 2017, aumentar la frecuencia de las reuniones con los socios que participan en las

diferentes operaciones.

Ciberseguridad y ciberdefensa

Con efecto inmediato, la UE y la OTAN intercambiardan conceptos sobre la integracion de
elementos de ciberdefensa en la planificacion y realizacion de las misiones y operaciones
correspondientes, a fin de fomentar la interoperabilidad en los requisitos y normas sobre

ciberdefensa.

Con objeto de reforzar la cooperacion en la formacion, a partir de 2017, la UE y la OTAN
armonizaran los requisitos de formacion, cuando proceda, y ampliaran el acceso a los cursos

de formacion respectivos para facilitar la participacion reciproca del personal.
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— Fomentar la cooperacion en materia de investigacion e innovacion tecnologica sobre
ciberdefensa mediante un mayor desarrollo de los vinculos entre la UE, la OTAN y el Centro
de Excelencia para la Ciberdefensa Cooperativa de la OTAN, a fin de estudiar la innovacion
en dicho dambito. Teniendo en cuenta el caracter de doble uso del ciberespacio, la UE y
la OTAN aumentaran la interoperabilidad en las normas sobre ciberdefensa, con la

participacion de la industria, cuando proceda.

— Reforzar la cooperacion en los ejercicios cibernéticos a través de la participacion reciproca del
personal en los ejercicios correspondientes, entre ellos, en particular, en el marco de Cyber

Coalition y Cyber Europe.

4. Capacidades de defensa

—  Lograr la coherencia del rendimiento entre el Proceso de Planificacion de la Defensa de
la OTAN y el Plan de Desarrollo de Capacidades de la UE a través de contactos entre el
personal y la invitacion de personal de la UE para que asista a reuniones dedicadas al examen
analitico del Proceso de Planificacion de la Defensa de la OTAN y al Proceso de Planificacion

y Andlisis, previa invitacion de cada uno de los paises correspondientes.

— Tratar de garantizar que las capacidades desarrolladas de forma multinacional por parte de los
aliados y los Estados miembros estén disponibles tanto para las operaciones de la OTAN

como de la UE.

— Lograr la complementariedad de proyectos o programas multinacionales llevados a cabo en el
contexto de la defensa inteligente de la OTAN y de aprovechamiento comun y compartido de
la UE, en ambitos de interés comun como el repostaje en vuelo, el transporte aéreo, las
comunicaciones por satélite, la ciberdefensa y los sistemas de aeronaves pilotadas a distancia,

especialmente a través de un contacto permanente y reforzado a nivel de personal.

— Seguir contribuyendo a la coherencia de los esfuerzos multinacionales, trasladando los
proyectos multinacionales desarrollados en el contexto de la UE, cuando sea pertinente, a los
planes de trabajo de capacidades que respaldan las prioridades de planificacion de la defensa
de la OTAN, y teniendo en cuenta los proyectos multinacionales elaborados en el contexto de
la OTAN a la hora de determinar medidas prioritarias en el marco del Plan de Desarrollo de

Capacidades de la UE.
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— Mantener una cooperacion mas estrecha entre la OTAN y la UE o la Agencia Europea de
Defensa en el ambito de la aviacion militar, con objeto de garantizar esfuerzos adicionales en
interés de la defensa y la seguridad en Europa, especialmente en lo que respecta al desarrollo
de una estrategia sobre aviacion militar, la aplicacion de medidas de aeronavegabilidad
militar, sistemas de aeronaves pilotadas a distancia, integracion del trafico aéreo, seguridad de
la aviacion, incluida la ciberseguridad, asi como iniciativas civiles, como el Cielo unico
europeo o la Investigacion sobre la gestion del trafico aéreo en el contexto del Cielo unico

europeo.

— Mejorar la interoperabilidad a través de una mayor interaccién en materia de normalizacion.
Con el fin de evitar la duplicacion en la elaboracién de normas, identificar proyectos en los

que puedan armonizarse las actividades relacionadas con la normalizacion.

5. Industria de la defensa e investigacion sobre defensa

— Seguir ampliando el didlogo entre el personal de la UE y el de la OTAN sobre aspectos

industriales utilizando los foros existentes.

— Aumentar la cooperacion a nivel del personal en asuntos de investigacion y tecnologia

relacionados con la defensa en Ambitos de interés comun.

6. Ejercicios

— Ejecutar ejercicios paralelos y coordinados como un proyecto piloto que se llevara a cabo
en 2017y 2018. La OTAN ejercera el liderazgo en €l a través del Ejercicio de gestion de
crisis en 2017 (CMX 17) y la UE hara lo propio a través del ejercicio multiple de gestion de
crisis para 2018 (ML 18) o de otros tipos de ejercicios en 2018. Los ejercicios incluirdn un

elemento hibrido.

- Se invitara a expertos del personal de la OTAN y la UE del organismo que no ejerza el
liderazgo ese afo para que contribuyan a la planificacion y realizacion del ejercicio de la

organizacion lider en ese momento, con un espiritu de reciprocidad.
— Deberan compartirse conocimientos y recomendaciones en la medida de lo posible.

— Organizar ejercicios a nivel del personal en 2017 para probar las modalidades fundamentales

que ya se han definido en los protocolos operativos o en los planes correspondientes.
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Completar la formacion y la educacion, entre otras cosas, a través de invitaciones para que el
personal de la otra organizacion asista a actos (por ejemplo, talleres, presentaciones o

ejercicios).

La OTAN, a partir de 2017, seguira invitando a la UE (al SEAE y a la Comision Europea) a
que participe como observadora en sus ejercicios militares. La UE correspondera

oportunamente.

Desarrollo de capacidades en materia de defensa y seguridad

El personal de la OTAN y de la UE fomentara la cooperacion, en particular sobre el terreno,
para desarrollar la capacidad y la resiliencia de los socios, en especial en los Balcanes
Occidentales, las vecindades oriental y meridional, incluida Georgia, la Republica de

Moldavia, Ucrania, Jordania, Marruecos y Ttnez.

Alentar la cooperacion y el intercambio de conocimientos especializados a través de los
centros de excelencia respectivos y de otras actividades y programas de formacion pertinentes

en apoyo a los socios.

Determinar las oportunidades que tienen la UE y la OTAN para participar en sus respectivos

proyectos y programas practicos de asociacion.

Garantizar la complementariedad de los esfuerzos de desarrollo de capacidades maritimas.

Refuerzo del dialogo politico entre 1a UE y la OTAN

Mantener de forma periddica las reuniones formales e informales entre el Comité Politico y

de Seguridad y el Consejo del Atlantico Norte.

Seguir llevando a cabo, de forma equilibrada, la practica de invitaciones reciprocas a

reuniones ministeriales pertinentes.

Reforzar las sesiones informativas transversales dirigidas a los respectivos Comités y

Consejos, en particular en materia de operaciones.
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Seguimiento de la cooperacion entre el personal

Desde julio de 2016, la UE y la OTAN han reforzado significativamente la interaccion entre el
personal mediante reuniones periddicas a varios niveles, entre ellas en relacion con la preparacion
de este conjunto de propuestas. Se han creado puntos de enlace tanto en la UE como en la OTAN
para garantizar una comunicacion fluida y una mejor cooperacion. Esta interaccion a nivel del
personal se mantendra con regularidad a fin de supervisar la aplicacion de las propuestas anteriores,
basarse en ellas y proponer nuevas vias para avanzar e informar anualmente a los respectivos

Consejos.
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